interprefy

GUIADEL USUARIODEINTERPREFY PARA
PARTICIPANTES REMOTOS

PASO 1 - INICIAR SESION EN NUESTRA PLATAFORMA

1. Abra Google Chrome ‘. ) 6 e

2. COEie el siﬁuiente enlace en el naveﬁador Eara inﬁresar ala Elataforma de Interprefy: |

/I Interpretworid = Sign In X\

& C () | @ Secure | https;//interpretworld/ Q %

3. Ingrese su nombre de usuario utilizando esta nomenclatura _ mismo que lo
identificara dentro de la plataforma. Si usted no agrega su nombre conforme a la nomenclatura
indicada, el Moderador (Chairperson) puede desconectarlo de la reunion.

Please choose a username that will be used in a chat

| am a Chairperson

4. Usted recibira el mensaje - Chairperson has joined the meeting(El moderador ha ingresado a
la reunién)

NOTIFICATION

Chairperson has joined the meeting.

©



https://un.interpret.world/loginlink?token=S-iLJkhzQO

5. Verifigue que su navegador ha permitido el acceso permanente de su camara y micréfono

(&3 Secure | https://interpret.world/page Q ﬂ'| e v@

interpret.world wants to

& Use your microphone

W Use your camera

6. Elsiguiente paso es seleccionar el lenguaje en el que desea escuchar la interpretacion.

Seleccione los audifonos USB y la camara USB (o integrada) adecuados.

iNunca utilice el audio de su PC!

Usar el micréfono de su PC, le ocasionaré problemas de sonido a otros participantes y a los
intérpretes.

Tanto los dispositivos de audio, como de video deben estar conectados antes de ingresar a la
plataforma.

CALL SETTINGS

3 Listen to Interpreting in

None v

o Audio device

Default - Headset Microphone (Plantronics C320-M) (04 v

& Video device

Integrated Camera (5986:2115) v

CANCEL SAVE

iYa esta listo para utilizar la plataforma de Interprefy!




PASO 2 - COMO UTILIZAR NUESTRA PLATAFORMA

1. Si desea participar, pida permiso de hablar haciendo clic en el icono verde para

® o0 ® ©

2. No se preocupe si no aparece en la lista de ALL SPEAKERS (todos los participantes). En el
momento en que levante la mano, su solicitud aparecera en la lista del moderador.

000 ®@ O

Hand is raised

+ ALLSPEAKERS ((2)

Gorica (Chairperson) @ >

3. Cuando el moderador le permita participar, recibira el siguiente mensaje: Seleccione video para
poder transmitir audio y video

CHAIRPERSON MESSAGE

Chairperson allowed your streaming

4. Haga clic en el botén Disconnect (Desconectar) para dejar de transmitir. El rojo indica que esta
conectado. El verde significa conectado, pero sintransmitir.

§ INTERPRETING Auto @ £ SPEAKERS

- ®0®® @

5 AUTO VOLUME activado - si selecciona interpretacion, el volumen de los demas participantes
disminuird automaticamente.

El boton de AUTO VOLUME se activa por default. Cuando esta activado, el volumen se ajusta
automaticamente al cambiar entre la interpretacion y el piso (hablante): cuando el intérprete esta
silenciado, el usuario escucha el piso, y cuando el intérprete habla, el usuario escucha al intérprete.
De esta manera, el participante no necesita cambiar de canal y Gnicamente escucha el idioma que
él/ella entiende, ya sea el del piso o el del intérprete.



6. Observe, escuche y hable con los otros participantes. Observe las presentaciones y/o videos de
otros participantes.

Si selecciona la opcion pantalla completa, no podré ver la lista ALL SPEAKERS. En su lugar, haga
clic en el icono para mover el video a otro navegador (deslice el mouse sobre el video y el icono
aparecera)

interprefy Interprefy Classroom s w0

@ INTERPRETING & SPEAKERS

— 00® O

| EVENT CHAT “ A

Full Screen Interface l‘ 3

7. Comparta su pantalla, ventana de aplicacién o pestafia del navegador.

Share your screen

interpret.world wants to share the contents of your screen. Choose what you'd like to share.

Your Entire Screen

Enable Screen Sharing

8. Utilice EVENT CHAT para comunicarse con otros participantes y moderadores

—~  EVENT CHAT

n
>

m

9. PUNTO DE ORDEN

Si un participante remoto desea intervenir mientras otro participante habla, debe
comunicarsecon el moderadoratravés de PRIVATECHAT, paraque su solicitud seconsidere
inmediatamente (circulo azul con signo de exclamacién en la parte inferior derecha)

Private Chat




PASO 3 - RESOLUCION DE PROBLEMAS

1. Utilice el siguiente enlace si no se puede conectar o si recibe un mensaje de error al tratar de
transmitir su audio y video https://interpret.world/test

TEST YOUR DEVICE AND CONNECTION X

INPUT DEVICES

«{ COMMUNICATIONS - HEADSET MICROPHONE (PLANTRONICS C320-M) v

o« INTEGRATED CAMERA (5986:2115) v

START

2. Sitiene problemas con el audio y/o el video durante la reunién, utilice el botén RESTART ALL LINES
(reiniciar todas las conexiones), que se encuentra arriba del icono de la mano. Si el problema
continua, reinicie el navegador

m ((?)). & Timer 0:00:00 # G

w @ QQ ® @



https://interpret.world/test

